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M Personal Audio System

Before operating the system, please read this guide thoroughly and retain it for future reference.

WARNING

To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this apparatus to rain or
moisture.

To reduce the risk of fire, do not cover the ventilation of the apparatus with newspapers,
tablecloths, curtains, etc. And do not place lighted candles on the apparatus.

To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this apparatus to dripping or splashing,
and do not place objects filled with liquids, such as vases, on the apparatus.

Do not install the appliance in a confined space, such as a bookcase or built-in cabinet.

Do not expose the batteries (battery pack or batteries installed) to excessive heat such as sunshine,
fire or the like for a long time.

As the main plug of the AC adaptor is used to disconnect the AC adaptor from the mains, connect it
to an easily accessible AC outlet. Should you notice an abnormality in it, disconnect it from AC outlet
immediately.

The unit is not disconnected from the AC power source (mains) as long as it is connected to the wall
outlet, even if the unit itself has been turned off.

If your skin touches the AC adaptor or this product for a long time when the power is on, it may
cause a low temperature injury.

Precautions

Note when using with a mobile phone

® For details on operation of your mobile phone when receiving a telephone call while transmitting
the sound using the BLUETOOTH connection, refer to the operating instructions supplied with the
mobile phone.

On safety

The nameplate and important information concerning safety are located on the bottom exterior of

the main unit and on the surface of the AC adaptor.

e Before operating the system, be sure that the operating voltage of the system is identical with
that of your local power supply.

Where purchased
All countries/regions

Operating voltage
100 V - 240 V AC, 50 Hz/60 Hz

Notes on the AC adaptor

e When connecting or disconnecting the AC adaptor, turn off the system beforehand. Otherwise, it
may cause malfunction.

Use only the supplied AC adaptor. To avoid damaging the system, do not use any other AC
adaptor.
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Polarity of the plug
Plug the AC adaptor into a nearby wall outlet (mains). In the case of a problem, unplug it from the
wall outlet (mains) immediately.
Do not install the AC adaptor in a confined space, such as a bookcase or built-in cabinet.
To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose the AC adaptor to dripping or splashing,
and do not place objects filled with liquids, such as vases, on the AC adaptor.

On placement

* Do not set the speaker in an inclined position.

* Do not leave the system in a location near heat sources, or in a place subject to direct sunlight,
excessive dust, moisture, rain or mechanical shock.

On operation
* Do not insert any small objects, etc., into the jacks or ventilation hole on the rear of the system.
The system may short out or malfunction.

On cleaning
e Do not use alcohol, benzine, or thinner to clean the cabinet.

Others
o If you have any questions or problems concerning this system that are not covered in this
manual, please consult your nearest Sony dealer.

On Copyrights

e The BLUETOOTH® word mark and logos are owned by the Bluetooth SIG, Inc. and any use of such
marks by Sony Corporation is under license.

e The N Mark is a trademark or registered trademark of NFC Forum, Inc. in the United States and in
other countries.

e Other trademarks and trade names are those of their respective owners.

What is BLUETOOTH wireless technology?

BLUETOOTH wireless technology is a short-range wireless technology that enables wireless data
communication between digital devices, such as a computer and digital camera. BLUETOOTH
wireless technology operates within a range of about 10 m.

Connecting two devices as necessary is common, but some devices can be connected to multiple
devices at the same time.

You do not need to use a cable for connection, nor is it necessary for the devices to face one
another, such is the case with infrared technology. For example, you can use such a device in a bag
or pocket.

BLUETOOTH standard is an international standard supported by thousands of companies all over
the world, and employed by various companies worldwide.

Maximum communication range
Maximum communication range may shorten under the following conditions.
— There is an obstacle such as a person, metal, or wall between the system and BLUETOOTH
device.
— A wireless LAN device is in use near the system.
— A microwave oven is in use near the system.
— A device that generates electromagnetic radiation is in use near the system.

Interference from other devices
Because BLUETOOTH devices and wireless LAN (IEEE802.11b/g) use the same frequency, microwave
interference may occur and resulting in communication speed deterioration, noise, or invalid
connection if the system is used near a wireless LAN device. In such a case, perform the following.
— Use the system at least 10 m away from the wireless LAN device.
— If the system is used within 10 m of a wireless LAN device, turn off the wireless LAN device.

Interference to other devices
Microwaves emitting from a BLUETOOTH device may affect the operation of electronic medical
devices. Turn off the system and other BLUETOOTH devices in the following locations, as it may
cause an accident.

— where inflammable gas is present, in a hospital, train, airplane, or a gas station

— near automatic doors or a fire alarm

Notes

e To be able to use the BLUETOOTH function, the BLUETOOTH device to be connected requires the
same profile as the system'’s.

Note also that even if the same profile exists, devices may vary in function depending on their
specifications.

Due to the characteristic of BLUETOOTH wireless technology, the sound played on the system is
slightly delayed from the sound played on the BLUETOOTH device during talking on the
telephone or listening to the music.

This system supports security capabilities that comply with the BLUETOOTH standard to provide a
secure connection when the BLUETOOTH wireless technology is used, but security may not be
enough depending on the setting. Be careful when communicating using BLUETOOTH wireless
technology.

We do not take any responsibility for the leakage of information during BLUETOOTH
communication.

A device featuring the BLUETOOTH function is required to conform to the BLUETOOTH standard
specified by Bluetooth SIG, and be authenticated. Even if the connected device conforms to the
above mentioned BLUETOOTH standard, some devices may not be connected or work correctly,
depending on the features or specifications of the device.

Noise or sound skips may occur depending on the BLUETOOTH device connected with the
system, the communication environment or the usage environment.

.

L

Specifications

Speaker section

Speaker system Satellite speaker: Approx. 38 mm dia. x 2
Subwoofer: Approx. 58 mm dia. x 1

Enclosure type Satellite speaker: Sealed enclosure

Subwoofer: Passive radiator model

Amplifier section

Reference output power
Using AC adaptor: 5 W + 5 W (Satellite speaker, at 1 % harmonic distortion,
1kHz, 6 Q) 10 W (Subwoofer, at 1 % harmonic distortion, 100 Hz, 4 Q)
Using battery: 1W + 1 W (Satellite speaker, at 1 % harmonic distortion, 1 kHz,
6 Q) 6 W (Subwoofer, at 1 % harmonic distortion, 100 Hz, 4 Q)

BLUETOOTH
Communication System
BLUETOOTH Specification version 2.1 + EDR (Enhanced Data Rate)
Output BLUETOOTH Specification Power Class 2
Maximum communication range
Line of sight approx. 10 m*!
Frequency band 2.4 GHz band (2.4000 GHz - 2.4835 GHz)
Modulation method  FHSS
Compatible BLUETOOTH Profiles*2
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
HSP (Headset Profile)
HFP (Hands-free Profile)
Supported Codec*3  SBC*, AAC*S, aptX™
Transmission range (A2DP)
20 Hz - 20,000 Hz (Sampling frequency 44.1 kHz)

*I The actual range will vary depending on factors such as obstacles between devices, magnetic
fields around a microwave oven, static electricity, reception sensitivity, aerial’s performance,
operating system, software application, etc.

*2 BLUETOOTH standard profiles indicate the purpose of BLUETOOTH communication between
devices.

*3 Codec: Audio signal compression and conversion format

*4 Subband Codec

*5 Advanced Audio Coding

Microphone
Type Electret condenser
Directional characteristic

Omni directional
Effective frequency range

100 Hz - 7,000 Hz

General
Input AUDIO IN jack (@ 3.5 mm stereo mini jack)
DC OuT USB jack Type A (for charging the battery of a connected device)
(5V, Max.1.5 A)
Power DC12.5 V (using the supplied AC adaptor connected to AC100 V - 240V,

50 Hz/60 Hz power supply) or, using built-in lithium-ion battery
Usage life of lithium-ion battery (using the BLUETOOTH connection)
approx. 8 hours*®
Dimensions (including projecting parts and controls)
Approx. 221 mm x 118 mm x 51 mm (w/h/d)
Mass Approx. 1,200 g including battery
Supplied accessories AC adaptor (AC-S125V25A) (1)
Quick Start Guide (1)
Reference Guide (this document) (1)
Warranty card (1)

*6 Time may vary, depending on the temperature or conditions of use.

Design and specifications are subject to change without notice.
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Antes de hacer funcionar el sistema, lea esta guia cuidadosamente y guardela para futuras
consultas.

ADVERTENCIA

Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no exponga este aparato
a la lluvia ni a la humedad.

Para reducir el riesgo de incendio, no cubra los agujeros de ventilacién del aparato con periédicos,
manteles, cortinas, etc., y no ponga velas encendidas encima del aparato.

Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no exponga nunca el aparato a salpicaduras
ni coloque sobre él objetos que contengan liquido, como jarrones.

No instale el aparato en un espacio cerrado, como una estanteria para libros o un armario
empotrado.

No exponga las baterias (el paquete de baterias o las baterias instaladas) a un calor excesivo como
el sol directo, fuego o similar durante un periodo prolongado.

Puesto que el enchufe principal del adaptador de CA se usa para desconectar este adaptador, es
recomendable usar una toma de corriente de CA de facil acceso. Si detecta algo anormal en el
enchufe, desconecte de inmediato la unidad de la toma de corriente de CA.

La unidad no estara desconectada de la fuente de alimentaciéon de CA (toma de corriente) mientras
esté conectada a la toma de pared, aunque esté apagada.

El contacto prolongado de la piel con el adaptador de CA o este producto cuando la unidad esta
encendida puede causar una lesion por exposicion al calor a baja temperatura.

Precauciones

A tener en cuenta cuando se utiliza con un teléfono mévil

® Si desea obtener mas informacion sobre el funcionamiento del teléfono movil cuando se recibe
una llamada telefénica mientras se transmite el sonido mediante la conexion BLUETOOTH,
consulte el manual de instrucciones suministrado con el teléfono movil.

Seguridad

En la parte inferior externa de la unidad principal y en la superficie del adaptador de CA se

encuentran la placa de identificacion e informacion importante sobre seguridad.

* Antes de utilizar el sistema, asegurese de que el voltaje de funcionamiento del sistema es
idéntico al del suministro eléctrico local.

Establecimiento de adquisicion Voltaje de funcionamiento
De 100 V a 240 V de CA, 50 Hz/60 Hz

Todos los paises/todas las regiones

Notas sobre el adaptador de CA

e Cuando conecte o desconecte el adaptador de CA, apague el sistema de antemano. De lo
contrario, podria causar una falla en el funcionamiento.

e Utilice solamente el adaptador de CA suministrado. Para evitar dafar el sistema, no utilice ningin
otro adaptador de CA.
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Polaridad de la clavija

e Enchufe el adaptador de CA a una toma de corriente cercana. En el caso de que se produzca un
problema, desenchufelo de la toma de corriente inmediatamente.

* No instale el adaptador de CA en un espacio cerrado, como una estanteria o un armario
empotrado.

* Para reducir el riesgo de incendios o descargas eléctricas, no exponga el adaptador de CA a
goteos o salpicaduras, y no coloque objetos que contengan liquidos, como los jarrones, sobre el
adaptador de CA.

Ubicacion

* No coloque el altavoz en una posicion inclinada.

* No deje el sistema cerca de fuentes de calor, ni en lugares expuestos a la luz solar directa, polvo
excesivo, humedad, lluvia o golpes mecanicos.

Funcionamiento

* No inserte ningun objeto pequefio, etc., en las tomas de corriente ni en los orificios de ventilacion
de la parte posterior del sistema. Es posible que el sistema sufra un cortocircuito o un fallo de
funcionamiento.

Limpieza
* No utilice alcohol, bencina ni disolventes para limpiar la unidad.

Otros
e Si desea realizar alguna consulta o solucionar alguin problema relacionado con este sistema que
no se trate en este manual, péngase en contacto con el distribuidor Sony mas cercano.

Acerca de los derechos de autor

* La marca denominativa BLUETOOTH® y sus logotipos son propiedad de Bluetooth SIG, Inc. y Sony
Corporation los utiliza bajo licencia.

o N Mark es una marca comercial o una marca comercial registrada de NFC Forum, Inc. en los
Estados Unidos y en otros paises.

* Las demas marcas y nombres comerciales pertenecen a sus respectivos propietarios.

¢Qué es la tecnologia inaldmbrica BLUETOOTH?

La tecnologia inaldmbrica BLUETOOTH es una tecnologia inaldmbrica de corto alcance que permite
el intercambio de informacion entre dispositivos digitales, como entre una computadora y una
camara digital. La tecnologia BLUETOOTH opera dentro de un rango cercano a los 10 m
(aproximadamente 30 pies).

Lo mas comun es conectar dos dispositivos, aunque en algunos casos, pueden conectarse varios
dispositivos a la vez.

No se necesita usar un cable para la conexién ni tampoco que los dispositivos coincidan en
orientacion, como en el caso de la tecnologia infrarroja. Por ejemplo, puede usar este dispositivo en
un bolso o en el bolsillo.

El estdndar BLUETOOTH es un estandar internacional usado por miles de empresas en el mundo y
es empleado por varias empresas a nivel mundial.

Alcance maximo de comunicacion
El alcance maximo de comunicacién puede ser menor segun las siguientes condiciones.
— Si existe un obstaculo, como una persona, metal, o muro entre el sistema y el dispositivo
BLUETOOTH.
— Si se usa un dispositivo LAN cerca del sistema.
— Si se usa un horno microondas cerca del sistema.
— Si se usa un dispositivo que genere radiacion electromagnética cerca del sistema.

Interferencia causada por otros dispositivos
Debido a que los dispositivos BLUETOOTH y la red inaldambrica LAN (IEEE802.11b/g) usan la misma
frecuencia puede ocurrir interferencia de microondas lo que puede causar deterioro de la velocidad
de comunicacién, ruido, o conexidn invalida si se usa cerca de un dispositivo LAN inaldambrico. En
este caso, realice lo siguiente.
— Use el sistema a una distancia de al menos 10 metro (aproximadamente 30 pies) del
dispositivo LAN inaldmbrico.
— Si el sistema se usa en el area cercana a 10 metro (aproximadamente 30 pies) de un dispositivo
con LAN inaldmbrica, apague el dispositivo.

Interferencia causada a otros dispositivos
Las microondas emitidas por el dispositivo BLUETOOTH pueden afectar la operacién de dispositivos
médicos electrénicos. Apague el sistema y los otros dispositivos BLUETOOTH en los siguientes
lugares, ya que pueden causar un accidente.
— donde hay gas inflamable presente, en un hospital, tren, avién o en una estacion de
combustibles
— cerca de puertas automaticas o alarmas de incendio

Notas

e Para poder usar la funciéon BLUETOOTH, el dispositivo BLUETOOTH que sea conectado debe
contar con el mismo perfil del sistema.

Considere que incluso si existe el mismo perfil, los dispositivos pueden variar en su funcion
dependiendo de las especificaciones.

Debido a las caracteristicas de la tecnologia BLUETOOTH, el sonido reproducido en el sistema
tiene un pequefio desfase con el sonido reproducido en el dispositivo BLUETOOTH durante una
conversacion telefénica o cuando se escucha mdusica.

Este sistema posee capacidades de seguridad que cumplen con los estandares BLUETOOTH para
entregar una conexién segura cuando se usa la tecnologia BLUETOOTH, pero la seguridad puede
no ser suficiente dependiendo de la configuracion. Sea cuidadoso cuando se comunica con el
uso de la tecnologia inaldmbrica BLUETOOTH.

No se acepta responsabilidad alguna por la filtracién de informacion durante una comunicacion
por medio de BLUETOOTH.

Un dispositivo que cuente con la funcion BLUETOOTH debe cumplir con el estandar BLUETOOTH
especificado por Bluetooth SIG, y debe ser autenticado. Incluso si el dispositivo conectado
cumple con el estandar BLUETOOTH, algunos dispositivos pueden no haber sido conectados
correctamente o pueden no funcionar, dependiendo de las caracteristicas o especificaciones del
dispositivo.

Pueden ocurrir saltos de sonido o ruido dependiendo del dispositivo BLUETOOTH conectado al
sistema, el ambiente de comunicacién o el ambiente de uso.

Especificaciones

Seccion del altavoz
Altavoz del sistema  Altavoz satélite: aprox. 38 mm de didmetro x 2
Subwoofer: aprox. 58 mm de didametro x 1
Tipo de gabinete Altavoz satélite: gabinete cerrado
Subwoofer: Modelo de radiador pasivo

Seccién del amplificador

Seccion del amplificador
Uso de un adaptador de CA: 5 W + 5 W (altavoz satélite, a 1 % de distorsion
arménica, 1kHz, 6 Q) 10 W (Subwoofer, a 1 % de distorsién armoénica, 100 Hz,
4Q)
Uso de bateria: 1W + 1 W (altavoz satélite, a 1 % de distorsién armonica,
1kHz, 6 Q) 6 W (Subwoofer, a1 % de distorsion armonica, 100 Hz, 4 Q)

BLUETOOTH

Sistema de comunicacién
Especificacion BLUETOOTH version 2.1 + EDR (Enhanced Data Rate, Velocidad
de datos mejorada)

Salida Especificaciéon BLUETOOTH Clase de potencia 2

Rango de comunicacién maximo
Linea de vista de aprox. 10 m*!

Banda de frecuencia Banda de 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)

Método de modulacion

Perfiles BLUETOOTH compatibles*2
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
HSP (Headset Profile)
HFP (Hands-free Profile)
Codecs compatibles*3
SBC*4, AAC*S, aptX™
Intervalo de transmision (A2DP)
20 Hz - 20.000 Hz (frecuencia de muestreo de 44,1 kHz)

*1 El alcance real varia segun factores como obstaculos entre dispositivos, campos magnéticos
alrededor de un horno microondas, electricidad estética, sensibilidad de recepcion, desempefio
de la antena, sistema operativo, aplicaciones de software, etc.

*2 os perfiles estandar de BLUETOOTH indican el propdsito de la comunicacién BLUETOOTH entre
dispositivos.

*3 Codec: Compresion de sefal de audio y formato de conversion

*4 Cddec de sub-banda

*> Codificacion de audio avanzada

Micréfono

Tipo Condensador de electreto

Caracteristicas de direccion

Omnidireccional

Rango de frecuencia efectivo
100 Hz -7.000 Hz

General

Entrada Toma AUDIO IN (minitoma estéreo de @ 3,5 mm)

DC OUT Toma USB Tipo A (para cargar la bateria de un dispositivo conectado) (5 V,
Méx. 1,5 A)

Potencia CD de 12,5 V (utilizando el adaptador CA conectado a 100 V - 240 V de CA,

suministro de potencia de 50 Hz/60 Hz) o utilizando la bateria de ion-litio
suministrada
Vida util de la bateria de ion-litio (cuando se utiliza la conexién BLUETOOTH)
aproximadamente 8 horas*®
Dimensiones (incluyendo piezas proyectadas y controles)
Aprox. 221 mm x 118 mm x 51 mm (an./al./p.)
Masa Aprox.1.200 g bateria incluida
Accesorios suministrados
Adaptador de CA (AC-S125V25A) (1)
Guia de inicio rapido (1)
Guia de referencia (este documento) (1)

*6 El tiempo puede variar, dependiendo de la temperatura o las condiciones de uso.

El disefio y las especificaciones pueden ser cambiadas sin previo aviso.

Sistema de Audio Pessoal

Antes de utilizar o sistema, é importante ler este guia com cuidado e guarda-lo para referéncia
futura.

ADVERTENCIA

Para reduzir o risco de incéndio ou choque elétrico, ndo exponha este aparelho
a chuva ou umidade.

Para reduzir o risco de incéndio, ndo obstrua a ventilagdo do aparelho com jornais, toalhas de mesa,
cortinas, etc. e ndo coloque velas acesas sobre ele.

Para reduzir o risco de incéndio ou choque elétrico, ndo exponha este aparelho a goteiras ou
respingos e ndo coloque objetos contendo liquidos, como vasos, sobre o aparelho.

N&o instale o aparelho em um espaco confinado, como uma estante ou um armario embutido.

N&o exponha as baterias instaladas ao calor excessivo, como o calor da luz do sol, do fogo ou outro,
por tempo prolongado.

O plugue de alimentacdo do adaptador CA é utilizado para desconectar o aparelho da rede. Por
isso, conecte-o0 a uma saida de CA de facil acesso. Caso vocé note alguma anormalidade neste,
desconecte-o imediatamente da saida de CA.

O aparelho ndo estara desconectado da fonte de energia CA (rede elétrica) enquanto estiver
conectado a tomada da parede, mesmo que o aparelho tenha sido desligado.

Se sua pele encostar no adaptador CA ou nesse produto por muito tempo quando ele estiver
ligado, isso podera causar pequenos ferimentos de temperatura.

DESCARTE DE PILHAS E BATERIAS
De acordo com as pilhas ou baterias fornecidas com este aparelho, considerar as seguintes
informagdes de descarte:

Apods 0 uso, as pilhas efou baterias deverao
ser entregues ao estabelecimento comercial
‘ ou rede de assisténcia técnica autorizada.

Este produto contém bateria de alimentagéao
integrada (ndo removivel pelo usuario) que
s6 deve ser substituida por profissionais
qualificados. Ao fim da vida util do
equipamento, disponha-o em um ponto de
coleta na Rede Autorizada Sony ou nas lojas
Sony, de forma a garantir o tratamento
adequado da bateria.

Bateria Primaria Atencao:

Mantenha fora do alcance das criangas. Em caso de ingestdo procure auxilio médico
imediatamente.

Nota
Este aparelho destina-se ao uso doméstico e ndo profissional.

ADVERTENCIA
® Evite 0 uso prolongado do aparelho com volume alto (poténcia superior a 85 decibéis), pois isto
podera prejudicar a sua audicao (Lei Federal N° 11.291/06).

Recomendagdes Importantes Sobre o Nivel de Volume

Caro(a) consumidor(a)

Maximize o prazer de ouvir a musica com este aparelho lendo estas recomendagbes que ensinam
vocé a tirar o maximo proveito do aparelho quando reproduzir um som a um nivel seguro. Um nivel
que permite que o som seja alto e claro, sem distorcdo e sem causar desconforto e, o mais
importante, de uma forma que proteja a sua sensibilidade auditiva.

Para estabelecer um nivel seguro:
e Ajuste o controle de volume a um nivel baixo.
® Aumente lentamente o som até poder ouvi-lo confortavelmente e claramente, sem distor¢des.

Uma vez estabelecido um nivel de som confortavel:

e Ajuste o controle de volume e deixe-o nesta posi¢do. O minuto gasto para fazer este ajuste agora
protegera a sua audigdo no futuro. Afinal de contas, nds queremos que vocé ouga durante toda a
vida.

Usando sabiamente, o seu novo equipamento de som proporcionard a vocé uma vida toda de
entretenimento e prazer. A Sony recomenda que vocé evite a exposicdo prolongada a ruidos muito
altos.

A seguir, incluimos uma tabela com os niveis de intensidade sonora em decibéis e os exemplos de
situagdes correspondentes para a sua referéncia.

Nive_l ‘?.e Exemplos
Decibéis
30 Biblioteca silenciosa, sussurros leves
40 Sala de estar, refrigerador, quarto longe do transito
50 Transito leve, conversagdo normal, escritério silencioso
60 Ar condicionado a uma distancia de 6 m, maquina de costura
70 Aspirador de po, secador de cabelo, restaurante ruidoso
80 Trafego médio de cidade, coletor de lixo, alarme de despertador a uma

distancia de 60 cm

0S RUIDOS ABAIXO PODEM SER PERIGOSOS EM CASO DE EXPOSIGAO CONSTANTE

90 Metrd, motocicleta, trafego de caminhdo, cortador de grama
100 Caminhao de lixo, serra elétrica, furadeira pneumatica

120 Show de banda de rock em frente as caixas acusticas, trovdo
140 Tiro de arma de fogo, avido a jato

180 Langamento de foguete

Informagdo cedida pela Deafness Research Foundation, por cortesia.

Precaugoes

Notas para utilizacdo de celulares

e Para obter informagdes sobre o funcionamento do seu celular quando receber uma ligacdo
telefonica com transmissdo de som através da utilizacdo de conexdo BLUETOOTH, consulte o
manual de instrucdes fornecido com o celular.

Seguranca

A etiqueta de denominagdo e informagdes importantes relacionadas a seguranga estdo localizadas

na parte inferior externa do aparelho principal e na superficie do adaptador CA.

® Antes de operar o sistema, certifique-se de que a tensdo de funcionamento do sistema seja
idéntica aquela do seu fornecimento de energia local.

Tens&o de funcionamento
100 V - 240 V CA, 50 Hz/60 Hz

Local de compra

Todos os paises/regides

Notas sobre o adaptador CA

e Desative o sistema antes de conectar ou desconectar o adaptador CA. Caso contrario, podera ser
provocada uma avaria.

Utilize apenas o adaptador CA fornecido. Para evitar danificar o sistema, ndo utilize nenhum
outro adaptador CA.

) :

Polaridade do plugue
Conecte o adaptador CA em uma tomada préxima. Se houver um problema, desconecte-o
imediatamente da tomada.
N&o instale o adaptador CA num espaco confinado, como por exemplo, uma estante ou um
armario embutido.
Para reduzir o risco de incéndio ou choque elétrico, ndo exponha o adaptador CA a gotejamento
ou salpicos, e ndo coloque objetos cheios de liquidos, tais como vasos, sobre o adaptador CA.

Instala¢do

® N&o coloque os alto-falantes numa posicéo inclinada.

® N&o deixe o sistema num local perto de fontes de calor ou sujeito a incidéncia direta dos raios
solares, poeira em excesso, umidade ou choques mecanicos.

Funcionamento
® N&o coloque nenhum objeto de pequenas dimensdes, etc., nos conectores. O sistema pode
entrar em curto-circuito ou ser danificado.

Limpeza
* Ndo utilize dlcool, benzina ou diluente para limpar o gabinete.
Outros

e Se vocé tiver alguma duvida ou problema em relacdo a esse sistema que ndo estiver nesse
manual, consulte o revendedor Sony mais proximo.

Direitos Autorais e Licengas

e A marca com a palavra e os logotipos BLUETOOTH® s&o propriedade da Bluetooth SIG, Inc. e
qualquer utilizagdo destas marcas pela Sony Corporation encontra-se ao abrigo de uma licenca.

e Amarca N é uma marca comercial ou uma marca comercial registrada da NFC Forum, Inc. nos
Estados Unidos e noutros paises.

e Outras marcas comerciais € nomes comerciais pertencem aos respectivos proprietarios.

- . n
O que é a tecnologia sem fios BLUETOOTH?

BLUETOOTH é uma tecnologia sem fios de curto alcance que permite a comunicagdo de dados sem
fios entre dispositivos digitais, como um computador e uma camera digital. A tecnologia sem fios
BLUETOOTH funciona dentro de um alcance de cerca de 10 m.

E comum a conexao de dois dispositivos, caso seja necessario, mas alguns dispositivos podem ser
conectados a varios dispositivos ao mesmo tempo.

N&o tem que utilizar um cabo para a conexdo, nem é necessario que os dispositivos estejam frente
a frente, como na tecnologia de infravermelhos. Por exemplo, pode utilizar um dispositivo destes
num estojo ou num bolso.

BLUETOOTH é uma norma internacional suportada por milhares de empresas em todo o mundo e
utilizada por varias empresas a nivel mundial.

Alcance maximo de comunicacdo
0 alcance maximo de comunicagdo pode ser encurtado sob as seguintes condi¢des.
— Se existir um obstaculo como uma pessoa, parede ou um metal entre o sistema e o dispositivo
BLUETOOTH.
— Se um dispositivo LAN sem fios estiver sendo utilizado perto do sistema.
— Se um micro-ondas estiver sendo utilizado perto do sistema.
— Se um dispositivo que gera radiacdes eletromagnéticas estiver perto do sistema.

Interferéncia de outros dispositivos
Como os dispositivos BLUETOOTH e LAN sem fio (IEEE802.11b/g) utilizam a mesma frequéncia, pode
ocorrer a interferéncia de micro-ondas e resultar em deterioracdo da velocidade da comunicacéo,
ruido, ou invalidar a conexdo se o sistema for utilizado préximo a um dispositivo LAN sem fio. Nesse
caso, faga o seguinte.

— Utilize o sistema a, pelo menos, 10 m de distancia do dispositivo LAN sem fios.

— Se o sistema for utilizado a menos de 10 m de um dispositivo LAN sem fios, desligue o

dispositivo LAN sem fios.

Interferéncia para outros dispositivos
As micro-ondas emitidas por um dispositivo BLUETOOTH podem afetar o funcionamento de
dispositivos médicos eletrdnicos. Desligue o sistema e outros dispositivos BLUETOOTH nos
seguintes locais, pois este pode provocar um acidente.

— onde existir gas inflamavel, em hospitais, trens, avides ou em postos de combustivel

— perto de portas automaticas ou de alarmes de incéndio

Notas

Para conseguir usar a funcdo BLUETOOTH, o dispositivo BLUETOOTH a ser conectado requer o
mesmo perfil que o do sistema.

Observe que, mesmo que o mesmo perfil exista, os dispositivos podem variar na fun¢ao
dependendo das respectivas especificagdes.

Devido a caracteristica da tecnologia sem fio BLUETOOTH, o som reproduzido no sistema é um
pouco atrasado do som reproduzido no dispositivo BLUETOOTH ao falar no telefone ou ouvir
musica.

Esse sistema é compativel com recursos de seguranga que cumprem com o padrdo BLUETOOTH
para fornecer uma conexdo segura quando a tecnologia sem fio BLUETOOTH é utilizada, mas a
seguranca pode néo ser suficiente, dependendo da configuracdo. Cuidado ao se comunicar
usando a tecnologia sem fio BLUETOOTH.

Nao assumimos qualquer responsabilidade pela vazamento de informacdes durante a
comunicagao BLUETOOTH.

Um dispositivo com a fun¢do BLUETOOTH tem a obrigacdo de estar em conformidade com a
norma BLUETOOTH especificada pela Bluetooth SIG e de ser autenticado. Mesmo que o
dispositivo conectado esteja em conformidade com a norma BLUETOOTH mencionada acima,
alguns dispositivos podem ndo ser conectados nem funcionar corretamente, dependendo das
funcionalidades ou especificagdes do dispositivo.

Pode ocorrer ruido ou saltos no som, dependendo do dispositivo BLUETOOTH conectado ao
sistema, do ambiente de comunicagdo ou do ambiente de utilizacdo.

Especificacoes

Secao dos alto-falantes

Sistema de alto-falantes
Alto-falante satélite: Aprox. 38 mm de diam. x 2
Subwoofer: Aprox. 58 mm de diam. x 1

Tipo de caixa Alto-falante satélite: Caixa selada
Subwoofer: Modelo de radiador passivo

Secao do amplificador

Poténcia de saida de referéncia
Usando adaptador CA: 5 W rms + 5 W rms (Alto-falante satélite, a uma
distor¢do harmonica de 1%, 1kHz, 6 Q) 10 W rms (Subwoofer, a uma distor¢do
harménica de 1%, 100 Hz, 4 Q)
Usando bateria: 1 W +1 W (Alto-falante, a uma distor¢do harmdénica de 1%,
1kHz, 6 Q) 6 W (Subwoofer, a uma distor¢do harménica de 1%, 100 Hz, 4 Q)

BLUETOOTH
Sistema de comunicacdo
Especificacdo BLUETOOTH versdo 2.1+ EDR (velocidade de dados melhorada)
Saida Especificacdo BLUETOOTH Classe de Energia 2
Alcance maximo de comunicagdo
Campo de visdo de aprox. 10 m*!
Banda de frequéncias
Banda de 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Método de modulagdo
FHSS
Perfis de BLUETOOTH compativeis*2
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile)
HSP (Headset Profile)
HFP (Hands-free Profile)
Codec Suportado*3  SBC*4, AAC*>, aptX™
Alcance de transmissao (A2DP)
20 Hz - 20.000 Hz (frequéncia de amostragem 44,1 kHz)

*1 A faixa real dependera de fatores como obstaculos entre os dispositivos, campos magnéticos ao
redor de um forno micro-ondas, eletricidade estatica, sensibilidade da recepc¢do, desempenho
da antena, sistema operacional, aplicacao de software, etc.

*2 Os perfis standard de BLUETOOTH indicam a finalidade da comunicagdo BLUETOOTH entre
dispositivos.

*3 Codec: formato de conversdo e compressdo do sinal de dudio

*4 Codec de sub-banda

*> Codificacdo avangada de dudio



Microfone
Tipo Condensador Electret
Caracteristica direcional
Omnidirecional
Faixa de frequéncias efetiva
100 Hz -7.000 Hz

Geral

Entrada Tomada AUDIO IN (minitomada estéreo de 3,5 mm)

DC OUT Tomada USB Tipo A (para carregar a bateria de uma dispositivo conectado)
(5V, Max.1,5A)

Alimentacdo CC 12,5V (usando o adaptador CA fornecido conectado ao fornecimento de
energia de CA 100 V - 240 V, 50 Hz/60 Hz) ou usando uma bateria de ion-litio
integrada.

Duracdo da bateria de ions de litio (utilizando a conex&do BLUETOOTH)

aprox. 8 horas*®
Dimensdes (incluindo pecas e controles projetados)

Aproximadamente 221 mm x 118 mm x 51 mm (I/a/p)
Peso Aproximadamente 1.200 g bateria incluida
Acessorios fornecidos

Adaptador CA (AC-S125V25A) (1)

Guia de Inicio Rapido (1)

Guia de Referéncia (esse documento) (1)

Termo de garantia (1) (somente Brasil)

*6 O tempo pode variar em funcdo da temperatura ou das condicdes de utilizacgo.
O projeto e as especificagdes técnicas estdo sujeitos a alteragdes sem aviso prévio.
Peso e dimensdes sdo aproximados.

lNMepcoHanbHasa ayamocucrema

Mepep ncnonb30BaHNEM CUCTEMbI BHMATESIbHO NMPOYTUTE AAHHOE PYKOBOACTBO U XPaHUTE ero
noA, pyKoW Ha CJly4ain, eci OHO NOHAA0BUTCS.

NPEAYNPEXAEHWNE

B Lensx cCHMKeHUs oNacHOCTU BO3ropaHus Un NOpa)keHUs dN1eKTPUYeCcKum
TOKOM He nOABEpI’aﬁTE yCTpOﬁCTBO BO3AENCTBUIO AOXKASA UV BNaru.

Bo u3bexaHue BO3ropaHus He nepekpbiBaliTe BEHTUNALIMOHHbIE OTBEPCTUS YCTPOCTBA raseTamu,
ckaTepTsMW, LUTOpamMu 1 T.4. He CTaBbTe Ha YCTPOCTBO ropsiue CBeuy.

Bo n3bexaHne BOSHUKHOBEHWS MOXapa U NOPaXKeHWs 3N1eKTpUYeckn TOKOM He nofBeprainte
YCTPONCTBO BO3AENCTBUIO CIyHalHbIX Kanesb 1 GpbI3r 1 He CTaBbTe Ha YCTPOWCTBO NpeaMeThl,
HanosHeHHbI XWUAKOCTAMU, Hanpymep Basbl.

He ycTaHaBnuBaiiTe yCTpoOiiCTBO B TECHOM MPOCTPAHCTBE, HAaNPUMep Ha KHIKHO Noske unm B
CTEHHOM LuKady.

He noggepraiite 6atapen (ycTaHOBIEHHbIN BaTapeiiHblil 610K 1u 6atapeun) YpesmepHoMy
HarpeBaHwio, HaNpMMep BO3AENCTBIO MPSMbIX CONTHEUHbIX JIy4eil, OTHS UV APYTYX NOAOGHBIX
$aKTOpOB B TEYEHME ANTENLHOTO BPEMEHW.

MockonbKy WTencenbHas BUKa afantepa NUTaHNUS UCMNONb3yeTcs A1 OTCOeAMHEHNs aaantepa ot
3M1eKTPUYECKON CeTY, NOAKIIoHalTe ee K NerkofoCTyMHON 3NeKTpuYeckoii poseTke. B cnyyae
o6HapyXeHs HencnpaBHoCTell B paboTe ajjanTepa HeMeANEHHO OTCOeMHUTE ero oT
371eKTPUYECKOI PO3eTKM.

Moka yCTpPOVCTBO NOAKIIIOYEHO K MCTOUHIIKY NEePeMEHHOTO TOKa, Ha Hero no-npexHemy nopaercs
3M1eKTPONUTaHNe, laxe ecn camo YCTPOMNCTBO BbIKIIOUEHO.

Mpw KacaHy apganTepa NepeMeHHOro Toka UV NPOAYyKTa NPy BKIOUYEHHOM MUTaHUM B TeueHne
L/IMTENbHOTO BPEMEHN MOXET BO3HVKHYTb TPaBMa Mof, BO3AeNCTBMEM HU3KOI TemMmnepaTypbl.

EAL

Apnpec: 1-7-1 KoHaH, MuHato-Kky, Tokuo 108-0075, inoHus

WUsrotosutennb: CoHn KopnopenwH

CrpaHa-npousBoauTenb: Kutait

imnopTep Ha Tepputopum cTpaH TaMOXEHHOro coto3a
3A0 «CoHu InekTpoHMKC», Poccns, 123103, Mocksa, KapambileBckuii npoesn, 6

D Knacc 3awumThl T nopaxeHus
3NeKTpUYecKMm Tokom Il

[laTa 13roTOB/IEHNS yKa3aHa Ha U3Aenu 1 yNakoBKe Ha 3TUKETKE CO LUTPUX-KOLOM B CliefyioLiem
dopmarte: 01-2014, rae 01 - mecsau, 2014 - rog N3roToBIEHUS.

[nsa nokynatenewn B YKpauHe
YNONHOMOYEHHbI NpefcTaBuTenb B YKpauHe no BONpocam COOTBETCTBUS TpeboBaHNAM
TexHUYecknx pernamenToB: OO0 “CoHu YkpanHa“, yn. Cnacckas 30, r.Knes, 04070, YkpauHa.

O6opynoBaHue oTBeyaeT Tpe6oBaHUAM:

— TeXHN4eCKoro pernameHTa no 31eKTPOMarHUTHOM COBMECTUMOCTI 060PYA0BaHUS
(noctaHoBneHne KMY ot 29.07.2009 Ne 785);

— TexHN4ecKoro pernameHTa 6e30MacHOCTU HU3KOBOJILTHOTO 31EKTPUYECKOrOo 060PYA0BaHNS
(noctaHoBneHne KMY ot 29.10.2009 N2 1149);

— TexHN4eCKoro pernameHTa orpaHNyYeHNs NCNosb30BaHNs HEKOTOPbIX OMACHbIX BELLECTB B
3/1eKTPUYECKOM 1 3/1EKTPOHHOM 060pyA0BaHuK (noctaHosneHne KMY ot 03.12.2008 N2 1057).

001

MNpowussogutens CoHn KopnopenwwH 3Tum aeknapvipyer, 4to o60pyaosaHue [MepcoHansHas
ayanocuctema SRS-X5] otBevaeT TpeGOBaHNAM 1 APYTAM MPYUMEHNMbIM MONOXEHNSIM
TexHU4eCKoro pernamMeHTa paamoo6opyoBaHNS U TENeKOMMYHUKALVIOHHOTO KOHEYHOTO
(TepmuHanbHoro) o6opyaoBaHus. MonyunTb AeknapaLmio COOTBETCTBIS MOXHO no agpecy 000
"“CoHu YkpauHa", yn. Cnacckas 30, r.Knes, 04070, YkpavHa, e- mail info@sony.ua.

Sony SRS-X5 — 370 6ecnpoBofHas akycTnyeckas cuctema Afs Npoc/yLIMBaHNS My3blku Yepes
coeavHeHne BLUETOOTH mexay cuctemoii n yctpoiicteom BLUETOOTH, Hanpumep
CMapTGOHOM 1 T. M.

Mepbl NpefoCcTOPOXXHOCTHU

MpumMmeyaHUsi OTHOCUTENBbHO UCMOJIb30BAHUSA C MOGUbHBIM TeniepoOHOM

. nOﬂ,pOﬁHble cBeaeHus No NCnosib30BaHUKD CUCTEMbI C MOBUNBbHBIM Te}'le¢0HOM ANA NPUHATUA
BbI30Ba C Nepepayeii 3syka yepes coegviHeHne BLUETOOTH cM. B npunaraeMomM pykoBOACTBE MO
SKCMIyaTaLmMmn MoBUALHOTO TenedoHa.

Be3sonacHocTb

I'IacnopTHa;l Tabnnyka n BaxkHas VIHd)OpMaLLVISI OTHOCUTENbHO 6e30MacHoCTN pacnonoxeHbl Ha

HWXHEl BHELLHeR NaHenn 0CHOBHOMO yCTpDVICTEa W Ha NOBEPXHOCTN afgantepa NUTaHus.

. I'Iepe,u, 3|<cr|nya1'au,mel71 cncTembl yﬁe,D,MTECb, 41O ee paﬁoqee Hanps>XeHne CoOOTBETCTBYET
Hanps>XXeHuo MeCTHOW 3ﬂeKTpl/NeCKOI7| cetn.

MecTo noKynku Pa6ouee HanpshkeHue

100 B - 240 B nepemeHHoro Toka, 50/60 T

Bce CTpaHbl/permoHsl

MpumeyaHMa OTHOCUTENBHO apanTepa NepeMeHHOro Toka

. ﬂepe,q noaKNK4YeHnemM nnun oTkNrvYeHnemM agantepa nepeMmeHHOro Toka BblkilounTe cucremy. B
NPOTUBHOM CJly4ae 3TO MOXET NPUBeCTU K NoJIoMKe.

|/|CI'IO}'Ib3yI7ITE TONbKO aganTtep, nocTaBnseMblil B KoMnnekTe. Micnonb3oBaHue noboro Aapyroro
ajantepa NepemMeHHOro Toka MOXeT NPpUBeCTU K NoJIOMKe CUCTeMbI.

SR :

nO}'IﬂpHOCTb wrekepa
. nO,lJ.KJ'IPO‘-WITE ajantep nepemMeHHOro Toka K 6nnxaien HacTeHHoM 31'IeKTpI/IHeCKOIZ po3eTke. B
Cly4ae BO3HUKHOBEHUS Kaknx-IM60o Hernonafok HeMeLIeHHO BbITaLLMTe BUIIKY U3 PO3ETKM.
He ycTaHaBnnBaiiTe yCTPOWCTBO B 3aKPbITOM MPOCTPAHCTBE, TAKOM KaK KHUXHasi NOoKa 1in
CTEeHHO LWwKad.
Bo n3bexaHune puncka nopaxeHus 3neKTpuyeckum Tokom 6epervTte agantep ot nonagaHus
BNarn n He CTaBbTe Ha HEro NpegmMeTbl C XXNAKOCTbIO, HANpUMep Basbl.

Mecto YCTaHOBKMU

® He ycTaHaBnMBaiTe AMHAMVK NOA HAKIOHOM.

® He octaenaiite cuctemy B6M3M UCTOYHWKOB TEMNa IMGO Ha OTKPBLITOM COMHLIE, MOA AOXKAEM, B
NbUTbHBIX NN BAAXHbBIX NTOMeELLEHNAX. He ﬂ,OHyCKaVITe EOB,ELEI‘/'ICTBVIR Ha Hee MexaHn4yecknx
YLapoB.

Skcnnyataums

* He BcTaBnsinTe HeGonbLUne npeamMmeTbl U NpP. B pa3beMbl U BEHTUIALNOHHOE OTBEPCTUE Ha
3&,D,Hel7| naHenun cuctembl. 3T0 MOXeT NPUBECTN K KOPOTKOMY 3aMbIKaHUIO UKW BbIXOA4Y CUCTEMBbI
13 cTpos.

Yucrka
* He ncnonb3yinte cnvpTt, 6EH3NH NN PACTBOPUTESb A1 O4UCTKU KOpryca.

Mpouee
B cy4ae BO3HUKHOBEHUS BONPOCOB Unu npoﬁnem, Kacarwmxcsa AaHHOro yCTpOVICTBa, KOTOpble
He onucaHbl B JaHHOM PyKOBOACTBE, 06paTtnTech K Gnvxaiiuemy aunepy Sony.

3awmTa aBTOPCKOro npaBa u nuueH3numn

* Mapka v norotun BLUETOOTH® sBnsiloTcst COBCTBEHHOCTBIO koprnopauuu Bluetooth SIG, Inc. u
ncnonb3ytoTcs kopnopauvert Sony Corporation no AnUeH3nK.

® OTmetka N sBNsSieTCs TOProBoi MapKoWi MU 3aperncTprupoBaHHOI Toprosoit mapkoi NFC Forum,
Inc. B CLUA 1 opyrux ctpaHax.

® [Ipyrvie TOBapHbIe 3HaKV 1 TOProBble Ha3BaHWSA AB/SIOTCA TOBAPHLIMU 3HaKaMu 1 TOProBbIMU
Ha3BaHUSMM 1X COOTBETCTBYIOLLIVX BNaAe/bLIEB.

Y10 Takoe 6ecnpoBofHasn TexHosorna BLUETOOTH?

TexHonorus 6ecnpoBofHolt nepeaayn gaHHbix BLUETOOTH — 3To TexHonorus 6ecnpoBofHomn
CBSI31 C HEGOMBLUMM PaANyCcoM AeiCTBUS, obecrneymBaloLas 6ecnpoBoAHO 06MeH AaHHbIMU
Mexay LMdPOBLIMY YCTPOIICTBAMU, HAaNPUMep KOMMbIOTEPOM 1 LGppOBOI KaMepoii. TexHonorns
BLUETOOTH o6ecneunBaet 6eCnpoBOAHYIO CBS3b B paanyce okoso 10 MeTpos.

Haunbonee pacnpocTpaHeHa yCTaHOBKa COeANHEHUS MeXAY ABYMS YCTPOCTBAMU, HO HEKOTOPbIe
YCTPOWCTBa MOTYT OAHOBPEMEHHO MO/AAEPXMBATH CBA3b C HECKOIbKUMU YCTPONCTBaMN.

[Ins Takoro coeamHeHNs He Hy>KeH kabenb. Kpome Toro, He TpebyeTcs, 4ToGbl YCTPONCTBa
pacnonaranucb psaoM, Kak Npu nepeaaye AaHHbIx Yepes uHdpakpacHblii nopt. Hanprumep, Takoe
YCTPOWCTBO MOXET UCMO/Nb30BaThCs, Aaxe KOrAa OHO NIeXNT B CyMKe WAV KapMaHe.

TexHonorus BLUETOOTH aBnsetcs MeXAayHapoaHbIM CTaHAAPTOM, MOAAEPXKMBAaEMbIM ThiCSHaMu
KOMMNaHUii No BCeMy MUpy v Np! pa KoMmn NpoV3BOAUTENAMU.

MakcnmanbHas fanbHOCTb CBA3U
37O paccTosiHMe MOXeT COKPaLLATLCS MPU yKa3aHHbIX HUXe YCI0BUSIX.
— Hanuuve npensTcTBrs, HanpuMep YenoBeka, MeTaNINYyeckoro npeameTa Unm CTeHbl, Mexay
AaHHOW cmcTeMoin n yctpoiicteom BLUETOOTH.
— Wcnonb3oBaHue ycTpoicTBa 6€CnpoBOAHON TOKAIbHOM CETW B HENOCPEACTBEHHON 61130CTN
OT CUCTEMBbI.
— Vicnonb3oBaHue MUKPOBOIHOBO NeYn B HEMOCPEACTBEHHO GNN30CTU OT CUCTEMBI.
— Wcnonb3oBaHue yCcTPOWCTBa, FEHEPUPYIOLLIErO 31eKTPOMarHUTHOE n3jlyyeHue, B
HenocpeacTBEHHON GIM30CTN OT CUCTEMBI.

NMomexm oT ApYrmx yCTpOncTe
Mockonbky ycTpornctea BLUETOOTH v 6ecnpoBoaHas fiokanbHas ceTb (ctaHaapta IEEE802.11b/g)
paboTaloT Ha OfIHON YaCcToTe, MPW UCMO/b30BaHUM IAHHOTO YCTPONCTBA PAAOM C YCTPOWCTBOM
6ecnpoBOAHON IOKaNbHON CETU MOXET BO3HUKHYTb UHTEPdEPeHLMS MUKPOBOJTH, 4TO NpUBEAET K
CHVXXEHWIO CKOPOCTU 0BMeHa AaHHbIMU, MOMeXam, LMy Un pa3pbiBy coeiMHeHs. B 3Tom ciyyae
BbINOJHNTE yKa3aHHble HUXe AeACTBUS.
— Wcnonb3yiTe AaHHYI0 CUCTEMY Ha paccTosiHuM He MeHee 10 M OT yCTpoiicTBa 6ecnpoBoaHOIA
NIOKaNbHOW ceTu.
— Ecnm cnctema mcnonb3yeTcs Ha paccTosiHuM meHee 10 M oT ycTpoiicTBa 6ecnpoBoaHoO
JIOKanbHOM CEeTH, BbIKIIOUUTE 3TO YCTPONCTBO.

NopknioyeHne K Apyrum ycTponcTeam
MuikpoBonHoBoe nsnyyeHme ycrpoiictea BLUETOOTH mMoxeT BNusiTb Ha paboTy 3NeKTPOHHbIX
MeaULVHCKMX YCTPOWCTB. BbikntoualiTe JaHHOe yCTPOWCTBO 1 Apyrue yctpoictea BLUETOOTH B
yKa3aHHbIX fanee Mectax. ECin 3Toro He caenatb, MOXeT NPOU30MTY HECHACTHbIN CITyYail.
— B MecTax, rae uMeeTcs roplounii ras, B 6obHULE, NOe3/e, CaMoseTe UK Ha aBTO3anpaBoOYHO
CTaHumn.
— Paom ¢ aBTOMaTU4eCKUMIN ABEPSIMN UM CUCTEMaMI MOXAPHOWM CUrHann3aumu.

MpumeyaHusa

* YTo6bI NONb30BaThCs PpyHKUMent BLUETOOTH, yctpoiicteo BLUETOOTH pomkHO noaaepxusatb
TOT e NPOPUIb, 4YTO U CUCTEMA.

O6paTnTe BHUMaHWe: Aaxe eciv yCTPOMNCTBO NOALEPXKMBAET Te Xe Npodunu, ero
YHKLMOHANBHOCTb MOXET OT/INYATLCS B 3aBUCUMOCTU OT APYTUX NOAAEPXKNBAEMBIX
cneunounkaumi.

13-3a 0coBGeHHOCTEN TEXHOMOMMM 6eCnpoBOAHON Nepefaymn AaHHbIX BLUETOOTH cuctema
BOCMPOU3BOAMT 3BYK € ycTpoiicTBa BLUETOOTH ¢ HeGOMbLUMM 3ana3ablBaHNEM.

JaHHas cuctema nopaepxmeaeT GyHKUMM 6e30NacHOCT, yaoBAeTBOPSIOLLME TPe6oBaHUAM
ctaHpapTa BLUETOOTH, ans o6ecnevyeHuns 3alimMLLEHHOro COeAUHEHNs, yCTaHaBINMBaeMoro ¢
MOMOLLbIO TeXHONOrny 6ecnpoBofHON Nepefayn AaHHbix BLUETOOTH. Ho cyuecTsytowme
HaCTpoiikn 6€30NacHOCTY MOTYT BbiTb HEAOCTATOUHbIMI. ByibTe OCTOPOXHbI, NCNONb3YS
6ecrnpoBofHyto TexHonoruio BLUETOOTH ans o6mMeHa AaHHbIMU.

MbI He 6epeM Ha cebsi HKaKol OTBETCTBEHHOCTU B Cllyyae yTeyku MHGpOpPMaLMm BO BpemMst
ceaHca cBa3u BLUETOOTH.

YCTpOWACTBO, OCHaLLeHHoe dpyHKumeit BLUETOOTH, A0MXKHO COOTBETCTBOBaTb TP€6OBAHUAM
cTaHfapTa BLUETOOTH, yctaHoBneHHoro rpynnoii Bluetooth SIG, a ero noaavHHOCTb AOMKHA
6bITb NoATBEPX/AEHA. [laxke ecny NOAK/IIOHEHHOE YCTPOICTBO COOTBETCTBYET Tpe6oBaHNAM
BbILLIEYKa3aHHOro cTaHAapTa BLUETOOTH, HekoTopble yCTPOWCTBa MOTYT HE MOAK/I0HATLCSA NGO
paboTaTh HeNPaBWIbHO — 3TO 3aBUCUT OT GYHKLIMI N XapaKTepUCTVK YCTPOMCTBA.

Mpwn BocnNpov3BefeHNN MOryT BO3HWKaTh LyMbl U NPOBasbl 3ByKa, YTO 06YC/IOBNBAETCS
ncnonb3yembiM yctpoiictBom BLUETOOTH, ycnoBusiMy CBA3M WU MCMOSb30BaHUS.

TexHMUYeCKNe XapaKTepUCTUKN

Bnok AMHaMUKOB
AkycTuyeckas cuctema
[ HamuviK-caTennmuT:
npn6n. 38 Mm B Auametpe x 2
Cabsydep: npubn. 58 mm B grameTpe x 1
Tun kopnyca JIMHaMVIK-CaTennT: repMeTUYHbIN KOpnyc
CabBydep: Mogenb ¢ nacCUBHLIM U3NyvaTenem

bnok ycunurtens

OnopHas BbIXoAHas MOLHOCTb
Mpwy NUTaHWK OT aganTepa NepemMeHHOro Toka: 5 BT + 5 BT (AMHamuk-
catennut, npu 1 % rapMoHUYecKux nckaxxenui, 1k, 6 Om) 10 BT (cabeydep,
npwv 1% rapmMoHnyeckmx nckaxenui, 100 My, 4 Om)
Mpw nuTaHuK ot akkymynsaTtopa: 1 BT + 1 BT (AauHamuk-catennut, npu 1%
rapMOHNYeCcKnX UckaxeHui, 1k, 6 Om) 6 BT (cabaydep, npu 1%
rapMOHNYecKknx nckaxeHuia, 100 Iu, 4 Om)

BLUETOOTH
Cuctema cBs3n Xapaktepuctukn BLUETOOTH Bepcun 2.1 + EDR (Enhanced Data Rate)
Bbixopg, Cneumndukauma BLUETOOTH: knacc MoLLHOCTH 2

MakcumanbHas [anbHOCTb CBSI3N
npu6n. 10 M*' B Nnpefenax NpAMoN BUAUMOCTA
[nanasoH Yactor [wnanaszoH 2,4 My, (2,4000-2,4835 IMy)
Metog mogynaumm  FHSS
MNopaepxusaembie npodunu BLUETOOTH*2
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile — paclunpeHHbiii npoduns
pacnpocTpaHeHus ayavo)
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile — npo¢unb AMCTaHUMOHHOMO
yNpaBieHus ayano- 1 BUAEOYCTPONCTBaMu)
HSP (Headset Profile — npogunb rapHUTypbI)
HFP (Hands-free Profile — npo¢unb rpomkoin cessn)
Mopnnep>xusaembin Kopek*3
SBC*4, AAC*S, aptX™
[nana3soH nepegaun (A2DP)
20 Ty - 20000 Iy (4acTota anckpetusaumnm 44,1 ky)

*1 [leNCTBATESbHBIN AMAMNA30H MOXET OT/INYATLCS MPY HANMYMM TaknX GpakTOpOB, KaK MPensTcTus
MeXay YCTPO/CTBaMU, MarHUTHbIE MO BOKPYT MUKPOBOIHOBOW Meuw, cTaThyeckoe
3N1eKTPUYECTBO, YyBCTBUTENIBHOCTb NPYEMA, XapaKTEPUCTUKM aHTEHHbI, ONepaLyOHHas CucTema,
NPOrpaMmMHOe NPUNOXEHNE N T. .

*2 CraHpapTHble npodwunu BLUETOOTH onpefensaioT HasHaveHue cea3n BLUETOOTH mexay
yCTponcTBamm,

*3 Kopek: opmar okaTtus n npeobpasoBaHna ayamocurHana

*4 Kopek nofamanasoHa

*5 [epcnekTMBHOE 3BYKOBOE KOAMPOBaHE

MukpodoH

Tvn 3M1EKTPETHBbIN KOHAEHCATOPHBIN
HanpaBneHHoCTb BCEHanpaB/eHHbI

YacToTHbIn gnanasoH 100 My-7000 Iy,

O6Lwme XxapaKTepuUCTUKn

Bson Pazbem AUDIO IN (@ 3,5 MM MUHN-CTepeopasbem)
Pasbem DC OUT USB Tun A (ans 3apsaakv 6atapeun NoAKIYEHHOro ycTpoiicTea) (5 B, Makc.
1,5A)

Tpe6oBaHWS K UCTOYHUKY MUTaHUS
12,5 B nocTosiHHOro Toka (06ecneynBaeTcs NocTaBnseMbiM B KOMMNIEKTe
apanTepoM NepeMeHHOro TOKa, NOAK/TI0YAEMbIM K CETU NepeMeHHOro Toka
100 B - 240 B, 50 My/60 I) 1M60 BCTPOEHHAs NUTUIA-UOHHAS
aKkymynsTopHas 6atapes

Bpems paboTbl OT INTUIA-UOHHON GaTapew (Mpu NCnosib30BaHUKU coeanHeHns BLUETOOTH)
oKos0 8 Yacos*®

Pa3mepbl (BK/I0Yas BbICTYNalOLLVe YaCTV U 3EMEHTbI ypaBeHNs)
Mpw6a. 221 MM x 118 MM X 51 MM (w/B/T)

Macca Mpun6n. 1200 r ¢ GaTapeen

Ycnosusa XpaHeHus.

TOBapr COXPaHAT B YNaKOBaHHOM BUAE B TEMHbIX, CyXUX, YACTbIX, XOPOLUO BEHTUAUPYEMbIX
MOMELLLEHUSIX, N30/IMPOBaHHbIX OT MECT XPaHeHUsi KNCOT U Lienoyeil. TemnepaTypa XpaHeHus: oT
-20 po + 60°C. OTHOCUTeNbHaA BNAaXHOCTb xpaHeHus: 80%. Pabouas Temnepatypa: ot 5°C go 35°C.
Paboyas oTHoCUTeNbHas BNaXHOCTb: 40-60%.

anI}'IaI'aeMble NnpUHagNexHocTn
ApanTtep nepemeHHoro Toka (AC-S125V25A) (1)
KpaTtkoe pykoBOACTBO mosib3osatens (1)
PYKOBOACTBO MO MpYMeHEHIO (HacToALWWMI JOKYMeHT) (1)

*6 Bpemsi MOXET MEHSITbCS B 3aBUCUMOCTY OT TEMMePaTypbl UK YCI0BMIA PaBoTbI.

KOHCprKLJ,VIﬂ N XapakTepucTukn MorytT UsmMmeHaTbCs 6e3 npeagapuTenbHOro yseaomMneHus.

MepcoHanbHa ayaiocncrema

Mepep noyaTkoM ekcnyaTawii CucTemu yBaXKHO nNpounTainTe Lei nocibHuk i 36epexitb oro ansa
BUKOPUCTaHHS B ManByTHbOMY.

MNONEPEMKEHHA

LLLo6 3HU3UTM PU3UK NOXKEXi ab0 yparkeHHs eNneKTPUYHUM CTPYMOM, 6epexiTb
Len NnpucTpin Big gowy a6o Bonoru.

ABV 3MEHLINTN PU3UK 3alIMaHHS, HE HaKpUBaTe BEHTUNSALNHI OTBOPW 06NaHaHHS razeTamu,
cKaTepTrHamu, pipaHkamuy ToLLo. He po3millyiiTe Ha o6naaHaHHI NpeameTn, ski € Axepenamu
BiAKPWUTOrO BOTHIO, HANPWKNaZ, 3ananeHi Ceiyku.

A6V 3MEHLUNTN PU3VK YPaXKEHHSA eNeKTPUYHUM CTPYMOM, 3anoBiraiiTe NoTpanasHHIO Ha Npunaz,
Kpanesb a6o 6pN30K Ta He CTaHOBITb Ha NPWaj, KOHTEIHEPU, HaMOBHEH piaVHO (Hanpukiag,
Basu 3 BOAOIO).

He BcTaHoOBnIOWTE CMCTEMY Y 3aKPUTOMY MicCL, HaNpUKNag,y KHUXKOBI abo BGyaoBaHin wadi.

He nigaaeaiite enemMeHT XNBAEeHHS (KOMMEKT efleMeHTIB XNBeHHS ab0 3MiHHI 6aTapeinku)
BM/IMBOBI HAMiPHOTO TemnJa, 30kpeMa COHSUHOTO MPOMiHHSI, BOTHIO TOLL,O NPOTSroM TPUBASIOro
vacy.

Ockinbku agantep 3MiHHOTO CTPYMY Bif, €AHYETLCS Bif, MEPEXi XXUBNEHHS LUASXOM BUTSIFAHHS
wTencens, cucTemy Cip niA'eAHaT A0 3pyHHO PO3TALLOBAHOI PO3ETKN MEPEXi XUBNEHHS
3MiHHOrO CTPYMY. MOMITUBLUN NOPYLUEHHS B POBOTI CUCTEMU, HEraitHO BUTATHITL LUTeNceNb 3
PO3ETKN MePEXi XMNBNEHHS 3MIHHOTO CTPYMY.

Lis cnctemMa He BigKIloYeHa Bif, MepeXi XNBNEeHHS, AOKM BOHa MNiA'€AHaHa [0 PO3eTKMN Mepexi
XKUBJIEHHS 3MIHHOTO CTPYMY, HaBiTb KLLLO CaMy CUCTEMY BUMKHEHO.

SIKLLLO 33 BBIMKHEHOTO XVIB/IEHHS TPMBANWNI Yac TOpKaTUCs aaanTepa 3MiHHOro CTpyMy abo BUpoby
He3axuLLEeHOo AiNSHKO LWKIpK, Lie MOXe CNPUYMHUTI Nerki TepMidHi ypaXkeHHs.

Bupo6Huk: CoHi KopnopeiiwH, 1-7-1 KoHaH, MiHaTo-Ky, Tokio 108-0075, inoHis.

YNoBHOBaXXeHUiA NpeACcTaBHUK B YKPAiHi 3 NTUTaHb BiANOBIAHOCTI BUMOraM TeXHIYHMX
pernameHTiB:TOB «CoHi YkpaiHa», Byn. Cnacbka 30, m.Kuis, 04070, YkpaiHa.

O6nagHaHHSA BignoBigae BUMoram:

— TeXHiYHOro pernameHTy 3 eneKTPOMarHiTHOI cymicHocTi o6nagHaHHs (noctaHoBa KMY Big
29.07.2009 N2 785);.

— TexHi4uHOro pernameHTy 6€3neKku HU3bKOBOJSIbTHOIO eN1eKTPUYHOro o6naaHaHHs (noctaHoBa
KMY Big 29.10.2009 N2 1149);

— TexHiYHOro pernameHTy o6MeXXeHHsl BUKOPUCTaHHSA AesiKuX He6e3neYyHUX pe4oBuH B
eneKTPUYHOMY Ta eneKkTPoHHOMY o6naaHaHHi (noctaHoBa KMY Bia 03.12.2008 N2 1057).

po6HMK CoHi KopnopemnLwuH uMm orosoLuye, Wwo npuctpii [MlepcoHanbHa ayaiocucrema
SRS-X5] Bignosiaae BUMoram Ta iHLIMM 3aCTOCOBHUM MOJSIOKEHHAM TeXHIYHOro pernameHTy
papioo6nagHaHHs i Te. YHiKaLinHOro KiHLy o (T iHanbHoOro) o6naal .
OTpumaTu geknapadito BignoBigHOCTI MOXHa 3a agpecoto TOB «CoHi YkpaiHa», Byn. Cnacbka
30, m.KuiB, 04070, YkpaiHa, e-mail info@sony.ua.

3po6neHo B Kutai

JaTa BUroTOBNEHHS 3a3HayeHa Ha BMPOGi Ta yNakoBLi Ha eTUKeTL, 3i LUTPUX-KOAO0M Y HaCTynHOMY
$opmarti: 01-2014, ge 01 - micsiyp, 2014 - pik BUrOTOBNEHHS.

Sony SRS-X5 — Le 6e3ap0oTOBa aKyCTUYHa cMCTeMa 4151 NPOC/IYXOBYBaHHA MY3UK/ 3a
ponomoroto 3'eagHaHHs BLUETOOTH mix cuctemoto i npuctpoem BLUETOOTH, Hanpuknag,
CcMapTHOHOM TOLLLO.

3acTepeXxHi 3axogu

MpUMITKK LWOAO BUKOPUCTaHHSA 3 MOGiNbHUM TenepoHOM

o [letanbHy iHpopMaLito Woao poboTn MobinbHOro TenedoHy B pasi OTpUMaHHS BUKNMKY i Hac
nepefaBaHHs 3BYKY 3a 4ONOMOroto 3'eaHaHHs BLUETOOTH aumB. y iHCTPYKLi 3 ekcrnnyaTauii, sika
[OAAETLCS A0 MOBINbHOro TenedoHy.

LLlopo TexHikmn 6e3nekn

MacnopTHa Tabnnyka Ta BaxvBa iHGopMaLis WoAo 6e3nekun po3TalloBaHi Ha HXKHIN 30BHiLLHi

naHeni 0CHOBHOIO NPUCTPOIO Ta Ha KOPMyCi ajanTtepa 3MiHHOTO CTPyMy.

® Mepep ekcnyaTalli€lo CUCTEMU NepekoHaliTecs, o po6oya Hanpyra CUCTeMU iieHTUYHa 3
Hanpyrow MiCLLEeBoro akepena XusneHHs.

Micue npua6aHHsa Po6oua Hanpyra

Yci kpaiHun/perioHn 100 B—240 B 3miHHOro ctpymy, 50 /60 Ty

MpumiTku Wopo aganTepa 3MiHHOIO CTPyMy

e [lepL HiX NigkNoYnMTK abo BiAKMOYNTY aganTep 3MiHHOMO CTPYMY, BUMKHITb cucTeMy. |HakLie B
PO6OTi MOXYTb BUHWMKHYTU 360i.

BrKOpVCTOBYIATE TiNbKW agantep 3MiHHOTO CTPYMY, LLIO A0AAETLCS. LL0G YHUKHYTU NOLIKOMXKEHHS
CUCTEMMU, HE BUKOPWCTOBYITE iHLLI afanTepu 3MiHHOIO CTPyMy.

>R :

MonsipHicTb WTekepa
NigknioyiTe aganTep 3MiHHOro CTPYMy 10 PO3TalOBaHOI NOBAN3Y PO3eTKN MepeXi XXUBNEHHS. Y
pa3i BUHMKHEHHS Npo6emMy HEerainHo BiAKITIONITb NOTO Bif, PO3ETKM MepPeXxi XNBIIEHHS.
He BCcTaHOBNIOWTE afanTep 3MiHHOMO CTPYMY B OGMEXEHOMY MPOCTOPI, HaNPUKNaz,y KHUXKOBIN
a60 BOYyAoBaHin Wwadi.
ABU 3MEHLLNTN PU3NK BUHUKHEHHS NOXeXi ab0 ypaXKeHHsS enekTpUYHUM CTPyMOM, GepexiTb
apanTep 3MiHHOrO CTPYMY Bifl KOHTaKTy 3 BOJOIO 1 HE CTaBTe Ha HbOrO MOCYAVHN 3 PiANHaMW,
Hanpwviknag, Basu.

CTOCOBHO PO3MilLleHHS

® He BCTaHOBNIONTE aKyCTUYHY CUCTEMY Mif KYTOM.

e He 3anvwanTte cucteMy no6amsy axxepen Tenna abo B MicLi, ike 3a3Ha€ Aii NPAMOro COHAYHOMo
MPOMIHHS, HaAMIPHOI KifIbKOCTi MY, BONOMA, AOLLY Y/ MEXaHIYHMX NOLUKOAXKEHb.

e BepexiTb akyMynsiTop Bif, HAAMIPHOrO Tenna, 30Kpema Bif, NPSAMUX COHAYHUX NPOMEHIB, BOTHIO
ToLlo.

CTOCOBHO eKkcnyaTauii
e He BCTaBnaiTe y rHisga Hiski Mani npeaMeTn i T. iH. Lie MoXe CTaTyi MPUYMHOI0 3aKOPOYYBaHHS
a60 MOLIKOAXKEHHS CUCTEMM.

CTOCOBHO YMLLEHHS
® He BUKOPUCTOBYITE CNMPT, BEH3MH ab0 PO3PiAXKYBaY AN OUULLEHHS KOPMYCY.

IHwe
® Y pasi BUHUKHEHHS 3annTaHb a6o Npo6yem CTOCOBHO CUCTEMU, 5iKi HE OMUCaHO B LibOMY
NOCiIGHMKY, 3BEPHITLCS A0 HANBAMXKYOIO Annepa KomnaHii Sony.

Mpo aBTOpCbKe NpaBo Ta fiueHsii

o TekcCTOBUIA TOBapHWIA 3HaK Ta em6nemn BLUETOOTH® HanexaTb komnaHii Bluetooth SIG, Inc.;
6yab-sike BUKOPUCTAHHS LMX 3HaKiB koprnopadieto Sony Corporation 34iiCHIOETbCA 3rigHO 3
niueHsieto.

® Mo3Hayka N € ToBapHUM 3HaKOM ab0 3apeecTpoBaHNM ToBapHUM 3Hakom NFC Forum, Inc.y
CnonyyeHux LLitatax AMepuku Ta iHLWKX KpaiHax.

® |HLLi TOBapHI 3HaKW Ta TOBapHi Ha3BM HasexaTb BiANOBIAHUM BiACHUKaM.

LLlo Take 6e3apoToBa TexHosoris BLUETOOTH?

BLUETOOTH — uie TexHosorist 6€34p0OTOBOro 3B's13Ky Masioro pagiycy Aji, Lo CTBOPIOE MOXIINBICTb
3B'513KY MiXK LMPPOBUMU NPUCTPOSIMU, HANPUKIaA, MiXK KOMM'IoTepoM i imdpoBoio KaMepoto.
[ianasoH pii 6e3ppotosoi TexHosnorii BLUETOOTH — 6113bko 10 M.

3a3Bunyaii HeO6XiAHO BCTAHOBJIIOBATU 3B'A30K MiXK IBOMa NPUCTPOSMMU, OAHaK Aesiki npucTpoi
MO>XHa MigknoyaT o 6araTbox 0AHOYACHO.

Ansa 3'eaHaHHA He NOTPIGHO BUKOPUCTOBYBATH Kabenb, a TakoX He NoTpibHO, Wwob npuctpoi
nepebyBanu 6e3nocepefiHbO HAaBNPOTU, IK NP BUKOPUCTaHHI TexHonorii iHppayepBOHOro 3B'A3Ky.
Hanpwuknag, Takuii npucTpiit MOXHa BUKOPUCTOBYBATU Y CYML, a0 KMLLEH.

BLUETOOTH — ue mMixHapoaHuii CTaHaapT, SKuiA NiATPYMYETbCS Ta 3aCTOCOBYETLCS TUCAYAMUN
KOMMaHii B yCbOMY CBITi.

MakcumanbHuUiA AianasoH 3B'A3Ky
MakcumanbHuil AianasoH 38’A3Ky MOXe CKOPOUyBaTWCS 3a NeBHUX 06CTaBH.
— Mix cucremoto Ta npuctpoem BLUETOOTH HasiBHa nepeLukofa, Hanpyknag, nioauHa, metan
abo cTiHa.
— lNopsag i3 cMcTeMoro BUKOPUCTOBYETLCS 6€34p0TOBMIN MepeXXeBuiA NPUCTPI.
— MNopsap i3 cMcTeMo BUKOPUCTOBYETLCS MiKPOXBUIbOBA Miy.
— lMopsA, i3 cucTeMoto BUKOPUCTOBYETLCS NPUCTPINA, IKUIA CTBOPIOE €NeKTPOMarHiTHe
EVII'IpOMiHlOEaHHﬂ.

BnauB iHWKMX NpUCTpoOiB
Ockinbku npuctpoi BLUETOOTH Ta 6e3apoTosi mepexesi npucTpoi (IEEE802.11b/g)
BUKOPWCTOBYIOTb O[JHAKOBY YaCTOTY, SIKLLO KOPVCTYBATVCS CUCTEMOIO MOPYY i3 6e34p0TOBUMMN
NPUCTPOSIMM, MOXYTb BUHUKATW MiKpOXBUJIbOBI MepeLLKOAW, B Pe3ynbTaTi SKyX 3MeHLLYBaTUMETbCS
LWIBMAKICTb 3B'A3KY, 3'IBASTUMETLCS LIYM a0 nepepunBaTUMETbCS 3'€HaHHA. Y TakoMy pasi
AOTPUMYIATECh HAaBEAEHNX HUXKYE PEKOMEHAALLiNA.
— KopucTyiitecs cuctemoto Ha BiacTaHi nprHaiimHi 10 meTpiB Bif 6€34p0TOBNX MepeXeBUx
nNpuCTPOIB.
— SIKLLLO HeOBXiAHO CKOPUCTAaTUCA CUCTEMOIO Ha BiACTaHi B Mexax 10 meTpis Bif 6e3apoToBoOro
MepexeBOoro NPUCTPoIo, BUMKHITb #0ro.

Bnnue Ha iHwi npucrpoi
BunpowmiHiosaHi npuctpoem BLUETOOTH MiKpoxBusi MOXyTb HEraTUBHO BMIVMHYTU Ha po6oTy
MeANYHOro eNeKTPOHHOro 061aiHaHHA. Y nepeniiyeHnx HuxK4Ye Micuax HeobxigHo BuMukaTu
cucremy Ta npuctpoi BLUETOOTH, ockinbku iX BUKOPUCTaHHA MOXe NPU3BeCTM [0 HeLwacHoro
BUNaaKY.
—y Micusx, Ae HasiBHUI 3aiMUCTWIA ra3, y NikapHax, Noi3aax, Nitakax Ta Ha aBTo3anpasKax;
— no6Aun3y aBTOMaTUYHUX ABEPENt | CUCTEM NOXEXHOT curHanisadii.

Mpumitkn

® L1106 ckopucTatncs dyHkuieto BLUETOOTH, npuctpint BLUETOOTH Ta cuctema noBUHHI MaTh
opHakoBi npodini.

3ayBaXTe, LL|0 HaBITb 33 HAasBHOCTI 0AHaKOBOro Npodinio po6oTa NPUCTPOIB MOXE PiZHUTUCA
3aN€XHO Bif, TEXHIYHNX XapaKTepucTmK.

Yepes ocobnumsocTi 6e3ppoTtoBoi TexHonorii BLUETOOTH nig yac TeneoHHUX po3MOoB un
NPOC/TyXOBYBaHHS My3UKW Y Liili CUCTEMi 3BYK BiiTBOPIOETLCS 3 HE3HAYHOIO 3aTPUMKOIO,
NOpPiBHSHO 3i 3BykoM y npuctpoi BLUETOOTH.

Ls cuctema nigtpumye dyHkuii 6e3neku, siki Bignosigaots ctaHaapTy BLUETOOTH ans
6e3neyHoro 3'eHaHHs 3 BUKOpUCTaHHaM 6e3apoToBoi TexHonorii BLUETOOTH, oaHak 3anexHo
Bifi 06CTaBVH piBeHb He3mnekn Moxe GyTV HeAOCTaTHIM. BukopucTtosytoun 6e3apoToBy
TexHonorito BLUETOOTH, 6yabTe o6auyHi.

Mwu He HeceMmo >XOAHOI BigNOBIAaNbHOCTI 3a BUTIK iHGOpMaLii, LLIO NepefaeTbCs Yepes 3'eAHaHHS
BLUETOOTH.

MNpwcTpii i3 dpyHKujieto BLUETOOTH mae Bignosigati ctaHgapty BLUETOOTH, Bu3HaveHomy
KomnaHieto Bluetooth SIG, a Takox MaTy BiZNoBiAHi NiLeH3ii. HaBiTb aKkLWO NpUCTpiiA, LWo
niaKNoYaeTbCs, BiANOBiAae BULLLEe3rafaHomy ctaHaapty BLUETOOTH, peski npuctpoi MoxyTb
npawioBaTh HEMPaBWIbHO, 3aN1eXHO Bif iX QYHKLIM Ta TEXHIYHUX XapaKTEPUCTUK.

i, yac BUKOPUCTAHHS CUCTeMU, 3anexXHO Bif npuctpoto BLUETOOTH Ta cepefoBuLla nepepavi
[laHUX, MOXYTb BUHUKATM LUYMU a60 NepepuBaHHs 3ByYaHHs.

TexHiYHi XapaKTepUcCTuKmn

AvHamikn

AKycTU4Ha cuctema  [luHamik-catenit: giametp npuén. 38 mm x 2
Cabsydep: giameTp Npn6n. 58 MM X 1

Tun kopnycy JvHamik-caTeniT: repMeTUYHNiA kopnyc
Cabsydep: Moaenb 3 NaCUBHVM BUNPOMiHIOBa4YeM

MigcunioBay

OnopHa NOTYXHICTb Ha BUXOAj
3 afanTepom 3MiHHOTO CTpymy: 5 BT + 5 BT (cynyTHUKoBuiA anHamik, 1%
HeniHiHMX cnoTBOpeHb, 1kM, 6 OM) 10 BT (cabeydep, 1 % HeniHinHUX
cnoTeopeHb, 100 My, 4 Om)
3 eNleMeHTOM XUBMIEHHS: 1 BT + 1 BT (CynyTHWKOBWI AVHAMIK, 1 % HENiHIAHUX
cnoteopeHsb, 1k, 6 Om) 6 BT (CabBydep, 1 % HeniHiliHNX CNOTBOPEHb,
100 Iy, 4 Om)

BLUETOOTH
Cucrema 3B's13Ky Cneupdikauis BLUETOOTH Bepcii 2.1 + EDR (Enhanced Data Rate
— NiABULLLEHA WBMAKICTb Nepeaadi AaHnx)
Buxin, Cneuudikauis BLUETOOTH knac noty>HocTi 2
MakcManbHWUiA Aiana3oH 3B'A3Ky
Ninis npsimoro 6ayeHHs — npn6an. 10 m*!
YacToTHWIA AianasoH [ianasoH 2,4 My (2,4000 MMu—2,4835 IMu)
MeTopn moaynauii FHSS
CymicHi npogini BLUETOOTH*2
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile — posLunpenuit npodins
NoLIMPEeHHs ayaio)
AVRCP (Audio Video Remote Control Profile — npodinb sigaaneHoro
KepyBaHHs ayio i1 Bigeo)
HSP (Headset Profile — npodinb rapHitypm)
HFP (Hands-free Profile — npodinb pexumy «BinbHi pykn»)
MigTpumyBaHi kogeku*3
SBC*4, AAC*S, aptX™
[LianazoH nepepadi (A2DP)
20 M—20000 Iy (yactora BMGipkm 44,1 k)

*1 [iACHWiA Ajana3oH YacToT 3aNeXWTb Bif, TaKUX GpaKTOPiB, K NEPELUKOAN MiX NPUCTPOSMU,
MarHiTHi Mo HaBKOJIO MIKPOXBWILOBIMX Neyei, CTaTUyHa eNeKkTpuKa, YyTANBICTL NPURoMy,
po6oTa aHTeHW, onepaLiifiHa CcTema, BUKOPUCTOBYBaHe NporpaMHe 3a6esneyeHHs ToLo.

*2 Mpodini ctanaapty BLUETOOTH yka3sytoTb Ha NMpu3HadeHHs 3'eaHaHHsa BLUETOOTH mix
npucTposimu.

*3 Kopek: popMaT CTUCHEHHS 1 NepeTBOPEHHS ayaiocurHany

*4 Kopek i3 6araToCMyroBrmM KofyBaHHSAM

*5> Po3WMpeHnii ayaioKoaipoBaHie

MikpodoH

Tvn EnekTpeTHuit KoHAeHcaTop

XapakTep cnpsiMOBaHOCTi

BcecnpsimoBaHuin

[Jiana3oH ebekTnBHMX YacToT

100 Mu—7000 Iy,

3aranbHa iHpopmauis

Bxin, Hi380 AUDIO IN (cTepeo MiHi-rHi3go Aiam. @ 3,5 Mm)

DC OUT USB-po3’em Tny A (a5 3apsaku akyMynsTopa Bif NiakIoyeHoro
npuctpoto) (5 V, Makcumym 1,5 A)

MoTyXHicTb 12,5 B nOCTiHOrO CTPyMy (3a AOMOMOroto afanTtepa 3MiHHOTO CTPYMY, LLO

[I00a€TbCS, NIAKIIOYEHOTO 40 MEPEXi XKNBAEHHS 3MIHHOTO CTPYMY
100 B-240 B, 50 /60 I1) a60, BUKOPUCTOBYHOYMN BOYLOBAHWIA NiTiA-IOHHWI
akymynsTop

KUTTS BUKOPUCTaHHS NiTIN-IOHHWX aKyMynsaTopiB (3a AONOMOrolo 3'eaHaHHsa BLUETOOTH )
npuén. 8 rog.*6

Po3mipu npu6an3Ho 221 MM x 118 MM x 51 MM (w/B/T)

Maca npu6nunsHo 1200 r 3 akymynsTopamu

YmoBW 36epiraHHa.

Mpopaykuito 36epiratoTb B yNakoBaHOMY BUAj B TEMHUX, CYXUX, YACTUX, LOOPe BEHTUNIbOBaHNX
NPUMILLLEHHSIX, i30/1bOBaHMX Bif, MiCLb 36epiraHHsa KMcnoT i nyris. Temnepatypa 36epiraHHs: Big, -20
no + 60°C. BigHocHa BonoricTb 36epiraHHs: 80%. Pobouya Temnepatypa: Big 5 o 35°C. Po6oya
BifHOCHa BosoricTb: 40-60%.

Mpunapas, Wo NofaETbes
ApanTep 3miHHoro cTpymy (AC-S125V25A) (1)
CTucnuni NocibHUK kopuctysaya (1)
Jl0BiaKoBUI NOCIGHUK (Lel oKyMeHT) (1)

*6 TpuBanicTb MOXe BiAPI3HATNCA 3aNEXKHO Bif TemMnepaTypy abo yMOB BUKOPUCTAHHS.

KOHCTPYKLIiA Ta TeXHiI4YHi XapaKTepUCTUKN MOXYTb 6yTU 3MiHeHi 63 nonepenxeHHs.



